
ZIľILIJţIA é. 324 05.29

o poskytnutí đotâcie z prostríeđkov Dobľovoľnej požiaľnej ochľany
Slovenskej republiky uzatvorená v zmysle s 51 oběíanskeho zákonníka

( dhlej len rrztttluva" )

ucastnlct zmtuua:

Poskytovateľ: DobľovoľnâL pożiaľna ochľana SR
Sídlo: Kutuzovova 17 , 831 03 Bratislava 3
V mene ktorého koná: Bc. Jozef SmolinsĘ

prezídent DPo SR
lČo: ool77474
DIČ: 2o2o878gg2
Bankové spojenie: VÚB, a.s., Bratislava
Číslo účtu v IBAN: SK33 o2oo oooo ooI2 2502 5254
(ďa1ej len rrp o s k y t o v a t e ľ')

Pľíjemca: obec Kľaľovany
obecný úrađ
Kraľovany 186, o27 51 Kraľovany

a

Sídlo:
V mene ktorého koná
štatutárny zástupca:

IČo:
Bankové spojenie:
Číslo účtu v IBAN
(ďalej len,rp r í j e m c a")

Ľuboš Palovič

00314561
VÚB, a.s.
sK54 0200 0000 0000 2052 2332

Finančná dotácia je určená a prísne účelovo víazanâ na zabezpečenie
potrieb a akcieschopnosti DHZO Kraľovany

cI. r.

Ueel a predmet zmluvy

1. Účelom tejto zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností
zmluvných strán pri posĘtnutí dotácie z prostriedkov Dobrovoľnej
pożíarnej ochrany Slovenskej republiky (DPo SR).

Pređmetom tejto zmluvy je záväzok posĘtovateľa posĘtnúť príjemcovi
dotáciu v sume 3.ooo'oo EUR (slovom: Tritisíc eur) a zâväzok príjemcu
poużiť. dotáciu v plnej vyške pre Dobrovoľný hasičslţ zbor obce na
zabezpeëeníe mateľiálno_techníckého rrybavenia DIďlZol ila osobné
ochranné pracovné prostľieđky pre členov DItrZO, odbornú príprarnr
ělenov ĐItzo a zabezpečeníe senrisu _ opľaĘI a nákup náhľađných
đielov na hasiěskri techniku a hasĺěské motoľové vozidlá.

2.



čl. n.

PođmÍenky použitia dotácie

1. Príjemca sa zavázuje finančné prostriedĘ z đotâcie poużíť. na financovanie
podpory đobrovoľného hasičského zboru obce v súlade s celoploŠným
rozmiestnením síl a prostriedkov hasičsĘch jednotiek na :uzerrri Slovenskej
repubiiĘ a s vyhláŠkami MV SR ć. 30l2oI7 Z.z., ć,. 2oIl2oI5 Z.z., ktoými sa
mení a dopiňa vyhlâŠka MV SR č. 61 1 /2006 Z' z. o hasičsĘch jednotkácľr.

2 PodmienĘ na posĘtnutie dotácie, hospodárenie s dotâciou, postup pľi
uplatňovaní, navrhovaní a schvaľovaní đotácie, kontrolu použítía dotácie a jej
zučtovanĺe upravujú ustanovenia zâkona č. 523l2oo4 Z.z. azákona č.
526/2OrO Z.z.

3. Príjemca prijíma dotáciu uvedenú vČl. l. bod' 2. tejto zmluvy bezvýI''ĺ:ad' aza
podmienok uvedených v tejto zmIuve.

4. Pľíiemca sa zaväzuie zabezpečiť spolufinancovanie z vlastných alebo iných
ako vereiných zdroiov vo wýške naimenei ýyo z celkovei schválenei a
poskvtnute.i ľozpoětovanei đotácie podľa zaradenía đo kategórie.

5. Príjemca sa zaväzuje pri nakladaní s dotâciou postupovať v súlade so vŠeobecne
zâvëznými pľávnymi predpismi upravujúcimi verejné obstarávanie a berie na
vedomie svoje povinnosti vypývajuce zo zâkona i,. 523 /2oo4 Z.z.
Zâroveřl sa príjemca zaväzuje pri hospodárení s poslrytnutou dotáciou
đođrŹiavať vŠetĘ platné právne predpisy vztalrr:ujuce sa na hospodárenie
s prostriedkami zo Štátneho rozpočtu.

6. Príjemca sa zaväzuje zabezpećiť maximálnu hospodárnosť, efektívnosť a
účinnosť pouŹitia dotácie v súlade s účelovým určením uvedeným v č1. I. ods. 2
a v č1. II. odst. 1 tejto zĺľrluvy. Dotácía je uľčenâ na bežné wýdavky a pľi jej
použítí _ zabezpeěení nákupu nesmíe nákupná cena za jeden kus pľesíahnuť
sumu 1.699'00€sDPH.

7. PosĘtovateľ poukâŽe Íinančné prostriedĘ uvedené v Čl. I. bođ 2. tejto
zmluvy bezhotovostným prevodom na účet príjemcu uvedený v zâŁ^tavi tejto
znnluvy po nadobudnutí platnosti zĺrrŁuvy, tj. po jej podpise oboma zmluvnýmí
stranami a doručení jedného originál vyhotovenia zrrrluvy na adresu
posĘtovateľa.

8. PosĘtnutú účelovú dotáciu v zmysle Č1. l te1'to zm\uvy je prţímateľ oprávnený
použít do 20. a.2024.

9. Písomné vyúčtovanie posĘtnutej dotácie je príjemca povínný predIoŹít'
posĘtovateľovi do 31. 8. 2024. Nepredloženie, resp. neskorŠie predloženíe bude
povażované za hrubé poruŠenie podmienok zmluvy a príjemca bude poŹíad"aný
o vrátenie celej posĘtnutej dotácie.

10. Príjemca posĘtnutú dotáciu eviduje v účtovníctve osobitne tak, aby
účtovníctvo bolo zrozumíteľné, správne, preukâzateľ'né a úplné podľa ustanovení
$ 8 zákonač..43Il2oo2 Z.z. o účtovníctvev znení neskorŠích predpisov.

11. Pľíjemca sa zavazuje predloŽíť poskytovateľovi v termíne podľa bodu 9. tohto
č1. vecné a Íinančné vyhodnotenie posĘtnutej dotácie, za sptávnosť ktorého
zodpovedâ Štatutárny orgán prţemcu.
Vo vyhodnotení podpísanom Štatutárnym orgánom príjemcu je príjemca povinný
uvíesť /v tabuľke vyúčtovanie.'. l :
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â) 'čís1o zmŢuvy o posĘtnutí dotácie,
b) nazov mesta resp. obce
c) názov DHZO, pľe ktory bola đotácia určenâ
d) vyšku posĘtnutej dotácie
e) rozpis pouŽitých peńaŽnýcIl prostriedkov z đoŁâcie, podľa dokladov o obstaraní

v členení podľa druhu a účelu výđavkov lpođľa metodického usmernenia -

prílohy č. 7l ,

Đ celkovu Sumu poużitýcŁl Íinančných prostriedkov
g) výŠku prípadných vrátených peřnżných prostriedkov z posĘtnutej dotácie,
h) meno a tel. a mailový kontakt na osobu, ktorá vyúčtovaníe vykonďa
Đ pečiatku a podpis Štatutárneho zâstupcu prţemcu

Vyučtovanie v zmysle bodu 11. tohto článku zmluvy musí obsahovať:

A| oľĺginál vyplnenej, opečiatkovanej a podpísanej
ooskvtnutei z prostriedkov DPO SR pre rok 2024"

tabuľĘ "Vyučtovanie dotácie
ktoru príjemca obđrŹĺ spolu so

zmluvou a je zverejnená aj na stránke www.dposr.sk v sekcii tlačivá. Priamo
v tabuľke Štatutárny zâstupca príjemcu svojim podpisom potvrđí foľmálnu a
vecnú správnosť rr5rúčtovania. V tabuľke sa uvedenie i miesto, kde sa originály
dokladov súvisiace s posĘtnutou dotâciou u príjemcu nachâđzaju,

B) prílohou vyŠŠieuveđenej tabuľĘ sú všetky čitateľné fotokópie doklađov
preukazujúce pouŽitie dotácie /nákup alebo dodanie slużbyl, ako sú: daňové
doklady - faktúry s náleŽitosťami podľa $7I zákona č. 222l2oo4 Z. z. ođaní
z prid'anej hodnoty v znerli neskorŠích predpisov a pečiatkou dođávateľa,
objednávĘ, dodacie listy, vypisy z bankového účtu o prţatí dotácie, o

výberoch, o bezhotovostných platbách faktúr, príjmové pokladničné
đoklady, výdavkové pokladničné doklady, pokladničné bloĘ z elekttoniciých
pokladní, doklady od kuriéra pri dodâvkach na đobierku a pod.

Ĺ2. Kontrolu dođtżanía rozsahu, účelu a podmienok dohodnutých v zmluve
o posĘtnutí dotácie, ako aj správnosť vyúčtovania a vecnej rea|izâcíe sú
oprávnení vykonať zamestnanci DPo SR a zamestnanci Úrađu kontroly MV SR..
Príjemca sa zavázuje :umożniť. zamestnancom posĘtovateľa a zamestnancom UK
MV SR výkon tejto kontroly.

13. Príjemca je povínný bezodkladne vrátiť posĘtovateľovi dotáciu, alebo jej časť,
ktorá nebola poużitâ na účel dohodnutý v Čt. l. tejto zmluvy s tým, Że:

a) povinnosť príjemcu vrátiť dotáciu sa vzťahuje aj na prípađ, ak posĘtovateľ
zisti tĺto skutočnosť. z pređIożených dokladov (vyúčtovania) v zmysle Č1. II, bođ
1L písm. A) a B) tejto zmluvy. Povinnosť sa vzťahuje na vrátenie takej vyŠĘ
prostriedkov, ktorú vyčísli posĘtovateľ z dővodu neđodrżanía ustanovení tejto
zmLuvy. Príjemca je povinný vrâtit' tieto finančné prostriedĘ najneskôr do 5-
tich kalendárnych dní ođo đřra oznâmenia _ výzw na vrátenie neoprávneného
pourżitía prostriedkov od posĘtovateľa zaslanej na mailový kontakt uvedený
v tabuľke vyúčtovanie;
bl príjemca je povinný vrâtiť. posĘtovateľovi aj tú časť prostriedkov, ktorú
nevyčerpal do vyŠĘ posĘtnutej dotácie po đorátaní povinného min. żvo
spolufinancovania. Príjemca je povinný vrâtít tieto finančné prostrieđĘ
najneskôr do S-tich kaiendárnych dní odo dňa určeného na poużitie dotâcie
v zmysle Čt' n bodu 8 tejto zmluvy, tj. vrátiť nevyěeľpanú ěasť dotácie đo
ś.9.2024.

L4. ProstriedĘ z đotacie, ktoré je príjemca povinný vrâtiť posĘtovateľovi podľa
bodu 13. tohto článku zrnluvy buđú poukazané na účet posĘtovateľa č. SK33
o2oo oooo oo72 2502 5254, ako variabilný symbol sa pouŽije číslo zmluvy,
konštantný symbol 0558. Zâroveń príjemca dotácie zašIe posĘtovateľovi DPo SR
avîzo o platbe na mail: sekretariat-siso1akova@dposr.sk 
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15. Nedodtżanie zmIuvne dohodnutých podmienok sa bude povażova'ť. za
poruŠenie Íinančnej disciplíny a bude podliehať sankciáĺn.

čt. rrr.
Zâv et eé,né ustanovenia

1 Právne pomery neupravené touto zmluvou sa riadia pľísluŠnými ustanoveniamÍ
o b čian s ke Ł;.o zakonníka.

2. Téúo zrrrluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, zktoĺých jeden đostane príjemca
(mesto resp. obec) a jeden posĘtovateľ (DPo SR).

3. Zmľuvné stľany berú na vedomie zákonné povinnosti vypývajúce z ustanovenia $
47a a nasl. občíanskeho zâkonníka v platnom zneni a $ 5a zâkona č,.2LLl2ooo
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zrÍLeÍ1e a doplnení niektorych
zâkonov (zâkon o slobode informâcií) v znení neskorŠích predpisov.

4 obsah tejto zmluvy je rrrożné meniť alebo dopÍRať 1en po vzétjomnej dohode
obidvoch zmluvných strán, a to formou očíslovaných písomných dođatkov
pođpísaných štatutárnymi zástupcami obidvocţ-'s. zrnluvných strán, ktoré budú
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy

5. Zm.hlva nađobúđa platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami oboch
' zrrrl:uvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia obcou

v Centrálnom regístri zmluv.

6. Zmllrvné strany vyhlasujú, że si zml.uv:u prečítali, jej obsahu porozLlmeli a na
znak súhlasu jubez výhrad podpisujú. 

_

V Bratislave, dňa ...L.9'..qł,.lq?ĺ..
" '.K^!.äM...., dňa F.P?.pLh

Dobrovoľn a pożíarna ochrana SR Mestoŕobec*

pečiatka

ec. ĺo)eřMoľnsĘ
preztd,ent DPO SR Štatutárny zástupca

čitateľné meno a priezvisko:

lĺbf ęp*i....
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*Nehodiace sa prečiaľknite

podpis:


